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La séance est ouverte a 15 h 10.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES (point 4 de |'ordre
du jour) (suite)

Rapport initial de |'lslande (CRC C/ 11/ Add. 6; liste de points CRC C. 11/ Wp. 8)

1. Sur |'invitation du Président, |a dél égation islandaise prend place a
la table du Conmité. Elle est conposée de M Snorri QGunnarsson, Anbassadeur
Repr ésent ant permanent de |'lslande auprés des organi sations internationales
a Cenéve, Mre Thorarensen, Chef de division au Mnistére de la justice,

M _Gudbrandsson, Directeur du Service de la protection de |'enfance,
Représentant du Mnistéere des affaires sociales, Me Palsdottir, Conseiller
juridiqgue au Mnistere de la santé et de la sécurité sociale, et

M Kjartansson, Chef de division au Mnistére de |'éducation.

2. Le PRESIDENT invite cette dél égation a présenter le rapport initial de
['lIslande (CRC/C.11/Add.6). Il note que |l e Gouvernenent islandais a adressé au
Conmité des réponses écrites aux questions de la liste CRCC. 11/ W,. 8, réponses
qui ont été distribuées en séance.

3. M_Snorri_ GUNNARSSON (| sl ande), présentant le rapport initial de son
pays, dit que le bien-étre des enfants est une priorité des autorités

i slandaises. |l se félicite de la possibilité offerte a sa dél égation

d' exam ner |es questions se rapportant aux droits de |I'enfant avec |es menbres
du Comté, experts international enent reconnus en ce domai ne, car |'lslande ne
prétend pas avoir résolu tous |les probl emes qui peuvent se poser

4, Il est devenu banal de dire que | e nonde n'est qu'un seul village, nais
une des conséquences de cet état de choses est que la |ligne de partage entre
questions intérieures et questions internationales est de nbins en noins
nette. En particulier, on peut dire que |l a question des droits de |'enfant est
une préoccupati on commune de |'ensenble de | a communaut é international e.

Les nenbres de | a dél égation islandai se représentent | es quatre mnistéres
qui, plus que d'autres, s'occupent quotidi ennement de questions relatives aux
enfants. Ils sont a |la disposition du Conité pour répondre a toutes questions
gue | es menbres voudraient |eur poser

5. Mre THORARENSEN (| sl ande), rappelant que |l e premer rapport périodi que
de son pays mmintenant a |'exanen a été parachevé pendant |'été 1994 et
présenté au Comté en novenbre de |a nérme année, indique briévenent |es
nesures générales les plus récentes prises par |e Gouvernenent islandais qui
concernent directenment |'application de la Convention relative aux droits de
" enfant.

6. Prem erenent, |'onbudsman pour |'enfance, entré en fonctions récement
(par. 63-65 du rapport), a fait depuis un travail trés utile. Il a organisé
son service et |'a fait connaitre aux enfants, aux parents et aux autorités
locales; il a appelé |'attention des autorités |locales et nationales sur des
probl emes relatifs a la situation des enfants et fornul & des recomrandati ons
propres a anéliorer la jouissance de leurs droits. De plus, il a fait valoir
conbien il inportait que les autorités islandai ses respectent |es dispositions

et principes de |a Convention.
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7. Dans | e cadre des nodifications apportées en nmars 1995 a la loi sur la
protection de |'enfance et de |'adol escence, un organisnme officiel spécial,
le Service de la protection de |'enfance, a été créé. Si le Mnistere des
affaires sociales reste |'autorité supréne en nati eére de protection de

| ' enfance, chargée notamment de |'él aboration des politiques en ce donai ne,
c'est le Service de la protection de |'enfance, autorité centralisée, qui
s'acquitte de la plupart des devoirs de |'Etat en mati ére de protection de

| " enfance. En particulier, il fournit un appui aux différents comtés | ocaux
de protection de |'enfance, |eur donne des instructions et des avis et
supervise leurs travaux. Il a égal enent pour inportante fonction de superviser

et de suivre les institutions qui s'occupent des enfants, ainsi que |le
pl acenent des enfants et des adol escents dans de telles institutions. Il
soutient enfin |la recherche et | e dével oppenent dans | e domaine de |la
protection sociale de |'enfant.

8. La loi portant nodification du chapitre relatif aux droits de |I'home de
la Constitution islandaise est entrée en vigueur en juin 1995 L'un des

princi paux objectifs de cette nodification est de meux refléter les
obligations contractées par |'lIslande en vertu de différents instrunents
internationaux relatifs aux droits de |I'homre. De nouveaux droits y ont été
ajoutés, en particulier une disposition spéciale établissant que la loi
garantira aux enfants la protection et |les soins nécessaires a |leur bien-étre,
di sposition fondée sur |'article 3 de la Convention relative aux droits de

| ' enfant (réponse écrite No 2).

9. L' I sl ande a adhéré a deux conventions international es inportantes
concernant les enfants : la Convention sur |les aspects civils de |'enlevenent
international d enfants et |a Convention européenne sur |a reconnai ssance et
| ' exécution des décisions en mati ére de garde des enfants, qui seront

ratifi ées sous peu.

10. Le Gouvernenent islandais est pleinenment conscient du fait que des
nesures | égi sl atives ne suffisent pas a garantir pleinenment, en pratique,

la protection et les soins nécessaires au bien-étre des enfants. Pour que
|"application de | a Convention soit effective, il faut qu' une large publicité
soit donnée a son contenu. Le Gouvernenent islandais a pris diverses mesures a
cet effet et s'enploie, a |'heure actuelle, a donner a |la Convention une pl ace

permanent e dans | e programe d' études des écoles primaires. Il espére ains
que les principes inscrits dans | a Convention seront enracinés dans |'esprit
de toute |l a population de |I'lIslande, enfants et adultes.

11. Le PRESIDENT renercie |la dél égation de |'Etat partie des informations
suppl énentaires qu' elle a fournies. Il invite les nenbres du Comté a axer
dans un premer tenps, leurs observations et |leurs questions sur |es mesures
d' application générales (art. 4, 42 et 44, par. 6 de |a Convention) auxquelles
est consacrée la preméere partie de la liste des points a traiter

(CRC/C 11/WP.8), et sur la définition de |I'enfant, qui occupe |a deuxiéne
partie (questions 1 a 13). Il rappelle que |I'lIslande a déj a envoyé des
réponses écrites sur ces points, distribuées dans un docunent sans cote.

12. M KOOSOV, se référant a la prem ere réponse écrite du docunent sans
cote signal é par le Président, selon laquelle |l e Gouvernenent islandais n'a
formul € aucune réserve a |'égard de |a Convention, souligne |la différence
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exi stant entre une déclaration relative a un instrunment international - qu
est par nature interprétative - et une réserve - qui limte |les obligations

contractées par |'Etat partie. A son avis, |es deux déclarations faites par
['"lIslande lors de la ratification de Ia Convention (CRC/ C/ 2/ Rev.4, p. 21) sont
en réalité des réserves. |l denande si |e Gouvernenent islandais envisagerait
de revenir sur la déclaration concernant |I'article 9, aux ternmes de | aquelle
les autorités administratives sont autori sées a statuer en dernier ressort
dans certains des cas visés par cet article, et sa déclaration concernant
["article 37, aux termes de laquelle |a séparation entre adultes et enfants
privés de liberté n'est pas obligatoire selon la loi islandaise.

13. En ce qui concerne les droits de |'enfant proprenent dits, M Kol osov
note que, selon les nouvelles dispositions constitutionnelles, la |oi doit
garantir "la protection et le soin" des enfants, termes qui ont été repris

par | a dél égation islandaise. Ce sont la ce que M Kol osov appellerait les
"droits passifs" des enfants, traditionnell enent reconnus dans une Vi sion
paternaliste, qui attribue la responsabilité de cette protection a la famlle
de I'enfant ou a la société. L'intention de la Convention était, toutefois, de
faire reconnaitre aussi les "droits actifs" des enfants en tant qu'individus -
droit de participer a la vie de la société, etc. Il senble a M Kol osov que
|"attitude paternaliste |'enporte encore en Islande.

14. M Kol osov tient a souligner les élénents positifs du rapport
(CRC/ 11/ Add. 6) : mesures prises pour faire largenent connaitre |a Convention
et création d un Service de protection de |'enfance, notamment. || denmande
quel s résultats concrets ont été obtenus par ce dernier service, en matiére de
formati on des personnels qui travaillent avec ou pour les enfants. Il voudrait
savoir, par ailleurs, si la large autononm e dont bénéficient les autorités

| ocal es des différentes régions admnistratives ne risque pas de conduire a

des disparités de traitenent entre enfants de différentes régions, et s'il n'y
a pas un risque de voir les crédits budgétaires utilisés d une mani ére qui ne
soit pas conforme a |'intérét supérieur de |I'enfant. Enfin, il serait utile

gue | es ONG national es coopérent plus directement avec |les autorités
i sl andai ses en vue de |'application de | a Convention

15. Le PRESI DENT demande aux menbres du Conmité de présenter |eurs
observations concernant |les points que M Kol osov vient de traiter.

16. Mre KARP fait observer que, méne s'il peut étre fait appel d'une décision
adm nistrative séparant |'enfant de ses parents contre leur gré, |a charge qui
consiste a porter la décision adm nistrative devant |es tribunaux repose alors
sur la partie la plus faible. Ce point ne lui parait d ailleurs pas tres

clair : qui pourrait saisir les tribunaux ? L'enfant ? La famlle ? D autre
part, si les autorités judiciaires ne peuvent étre saisies qu'en appel de

| a question de |a séparation de |'enfant, il se peut que plusieurs années

s' écoul ent entre la décision admnistrative et le jugenment. Cel ui-ci

risquerait alors de n'avoir plus aucune utilité pratique. Mre Karp denande a

| a dél égation islandaise dindiquer s'il est envisagé que la décision initiale
de séparer |'enfant de ses parents contre leur gré soit prise par un tribunal
et non par les autorités adm nistratives.
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17. Le PRESIDENT estinme, a |'instar de M Kol osov, qu'il faut pousser plus
avant |'anal yse des deux déclarations de |'lIslande, nméne s'il ne s'agit pas
fornmel | ement de réserves

18. Mre SARDENBERG demande a | a dél égation si | e Gouvernenent islandais a
déci dé de nettre en oeuvre une politique spécifique relative aux enfants. Elle
souhaiterait aussi savoir quels liens unissent onmbudsman et gouvernement, s'i
exi ste un partenariat entre organi sati ons non gouvernenental es et gouver nenent
et si celui-ci envisage la participation des ONG a | a m se en oeuvre des
reconmandati ons du Comté.

19. M __GUNNARSSON (I sl ande) soul i gne que | es déclarations de |'Islande
concernant | a Convention sont clairenent interprétatives et néritent bien ce
nom |l précise que |les procédures dont il est fait nention dans la prem ere
décl arati on sont de plus en plus rapides. En ce qui concerne |a deuxiéne

décl aration, concernant |es conditions de détention des jeunes délinquants,

M Qunnar sson soul i gne que | es pouvoirs publics gardent toujours a |'esprit
['"intérét supérieur de |'enfant. Toutefois, il n'est pas toujours bon pour un
jeune délinquant d' étre isolé des autres détenus. Quoiqu'il en soit, le régine
de détention des jeunes délinquants est en cours de réexanen. En réponse a

M Kol osov, qui estine que |le rapport est paternaliste, M Qunnarsson précise
gue c'est parce que les enfants en |slande jouissent d' une grande autonom e et
d' une grande liberté plus que dans d'autres pays et sont plus exposés a des
"accidents de parcours", qu'il faut redoubler de vigilance a | eur égard.

On n'enregistre d ailleurs en Islande qu' un ou deux cas de délinquance de

m neurs par an.

20. Mre THORARENSEN (| sl ande) estime, come M Qunnarsson, que le terne
"décl arations" est justifié, étant donné leur caractére interprétatif. La
prem ere respecte |'esprit du paragraphe 1 de |I'article 9 de Ia Convention
Elle rappelle que |l es décisions des autorités adm nistratives peuvent faire
|'objet d une révision judiciaire. Toutefois, elle adnet qu'il est essentiel
de nmettre en place, sous |a supervision du Service de |la protection de

| ' enfance (CGovernment Agency for Child Protection), un systene judiciaire plus
har noni eux dans ce donai ne. Mre Thorarensen ajoute qu'en 1992 une loi a

prof ondénent nodifié |l e systenme judiciaire et que, depuis lors, |les tribunaux
de premi ére instance et |la Cour supréne statuent plus vite

21. Le PRESI DENT denande s'il revient aux parents de s'adresser aux tribunaux
pour | a révision d une décision adm nistrative concernant |eur enfant.

22. Mre THORARENSEN (| sl ande) confirne qu'il revient aux parents d' entaner
cette procédure, et que telle est la regle générale. |Ils peuvent, le cas
échéant, demander une assistance juridique pour le faire.

23. Mre KARP denmande si |a décision du tribunal est alors exécutée
i médi atenent et si |'enfant est retiré aussitdét de |'institution, nméne en
cas d' appel contre la décision du tribunal

24, Mre THORARENSEN (| sl ande) répond que si aucun appel n'est interjeteé,
|"application de | a décision n'est pas retardée; il revient donc aux parents
de récupérer leur enfant. Elle répete que |l es cas de délinquance des nineurs
sont extrénenent rares. Lorsque des délinquants sont incarcérés ils ne sont
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jamai s en contact avec des adultes coupables de délits graves. D ailleurs,
| e gouvernenent estine que, dans |'intérét supérieur de |'enfant, i

vaut meux |les séparer des adultes détenus, confornénent a |'esprit du
paragraphe c) de |'article 37 de la Convention. A ce sujet, une nouvelle
prison pour enfants a été créée. Le gouvernenent envisagera de retirer les
deux déclarations qui viennent d' étre comment ées.

25. Le PRESI DENT soul i gne que dans certains pays |les prisons sont de
véritables écoles du crinme et que, de surcroit, |les détenus m neurs peuvent
étre soum s a des sévices sexuels par des détenus adultes.

26. Mre THORARENSEN (| sl ande), répondant a M Kol osov a propos de |a
formati on des professionnels travaillant avec et pour |les enfants, renvoie |le
Conmité a la réponse du Gouvernenent islandais a la question No 4. Elle précise
que le Service de la protection de |'enfance s' occupe désormai s de cette
formation professionnelle. Si les juges et |es enseignants ne bénéficient pas
d' une formati on spécifique dans ce donmine, il convient de préciser que |la
Convention est |argenent diffusée aupres d' eux.

27. M _KJARTANSSON (I sl ande), a propos de la formati on des ensei gnants,
signale que le Mnistére de |'éducation est en train de préparer des
programes a |'intention de ces personnels et prépare une refonte des divers
programes scol aires, comme cela est mentionné dans | e rapport. Les nouveaux
progranmmes prévoiront un ensei gnenent des droits de |'homme, et |a Convention
y occupera une |large place. Les établissenents de formati on des ensei gnants
ont une grande liberté d action nais |les directives gouvernenental es rel atives
aux programmes scolaires orientent |es décisions prises par ces

ét abl i ssements. M Kjartansson signale que |a Conm ssion des droits de |'home
d' I sl ande et |'organisation "Save the Children" prennent part a la diffusion
des droits de |'homre et de la Convention. Le Mnistére de |'éducation et les
ensei gnants mettent tout en oeuvre pour faire prendre consci ence aux enfants
de leurs droits.

28. Mle MASON, se référant au paragraphe 69 du rapport, ou il est fait
nention d' une étude | ancée par | e Départenent de |'éducation de Reykjavik sous
le titre "Etude internationale sur les droits de |'enfant dans son foyer et en
mlieu scolaire", souhaiterait un conpl énent d information sur les résultats
de cette étude.

29. Mre THORARENSEN (| sl ande) répond que les résultats de cette étude seront
exposés dans |le prochain rapport de |I'lIslande. A propos de |la préparation du
rapport de son pays, elle renvoie les nenbres du Comité a |la réponse du
Gouvernenment islandais a la question No 7 et précise que ce rapport a éteé
établi sous |es auspices du Mnistere de la justice. Il a été rédigé selon les
directives du Comté et |es organisati ons non gouvernenental es ont eu |la
possibilité de faire connaitre leur opinion a cet égard. A l'avenir, le

gouver nement | eur demandera de contribuer plus étroitenent a |la préparation

du rapport.

30. Le PRESI DENT souligne que, bien entendu, c'est |e gouvernenent qui est
responsabl e de |' él aboration des rapports nmis que ces rapports ne saurai ent
étre établis sans que | es organi sations gouvernenental es soi ent consult ées.
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31. Mre THORARENSEN (| sl ande), a propos de |'onbudsman, précise qu'i

s'agit d' une juriste, assistée dans sa tache par un sociol ogue et d' autres
universitaires. L' onmbudsman a été nommee par | a Présidente de | a République
au début de 1995, sur proposition du Premier Mnistre. Elle est indépendante
et doit renmettre un rapport annuel sur son action au gouvernenent. Elle

di spose d' un budget propre et ne dépend pas des autorités.

32. M __GUDBRANDSSON (| sl ande), a propos de |'autonom e des autorités |ocales,
signale qu'il y a en Islande environ 160 nunicipalités, et que la moitié des
communes ont noins de 200 habitants. Pour la mse en place d' un systéene
national de sécurité sociale, beaucoup de nunicipalités ont éprouvé des

difficultés. Jusqu' en 1993, il existait en |Islande 160 conités de protection
de |'enfance qui ne bénéficiaient pas tous du concours de professionnels
travaillant dans |l e domaine de |'enfance. Il était difficile au gouvernenent

de donner beaucoup de responsabilités a ces autorités |ocales, notament en
nati ére de protection de |'enfance. La loi de 1993 prévoit que les autorités

| ocal es | es plus petites doivent coopérer avec les conmtés de protection de

| " enfance, qui ne sont plus que 80 aujourd hui. Il reste encore beaucoup de
travail a faire, conpte tenu de |'inportance de |'éducation et de |la nécessité
de suivre le travail de ces comtés dans les différentes collectivités.

33. Passant a la question de la formation des nenbres des forces de police
et des travailleurs sociaux, M Qudbrandsson indi que que depuis |'autome
dernier les él éves de |'école de police doivent suivre un ensei gnenent
obligatoire de dix heures sur le systene de protection de |I'enfant en |slande.
Quant aux travailleurs sociaux, ils sont dipldmés de |'université et ont suivi
des cours sur la protection de |'enfant et la | égislation dans ce donai ne.

Il's doivent en outre, pour exercer, obtenir une licence qui est délivrée par
le Mnistére de | a santé.

34. S agi ssant de politique a |'égard de la famlle, e Comté national créé
en 1994 dans |le cadre de |' Année internationale de la fanmlle a formul é des
recomrandati ons qui devraient étre exam nées par |le Parlement au début du nois
de février.

35. Mre KARP ainerait savoir si |les dispositions de |a Convention sont
ensei gnées a | 'universiteé.

36. M __GUDBRANDSSON (| sl ande) indique qu'il est envisagé de créer un cours
spécial sur la Convention

37. Mre SARDENBERG voudrait savoir si |'organisme public pour la protection
de |'enfant est aussi chargé d' él aborer une politique globale en faveur des
enfants.

38. M _GUDBRANDSSON (| sl ande) pense que cette question ne peut étre du
ressort d'un seul organisme, mais qu' elle reléve de tous les nministeres
concernés et de |la soci été en général

39. Mre SARDENBERG, soutenue par Mre BADRAN, fait observer justenent qu'i
est inmportant d'avoir un nmécani sne qui coordonne toutes les activités et
€l abore une politique globale en faveur de |'enfant.
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40. Mle MASON ainerait savoir s'il est envisagé d apporter d' autres
amendenents a la Constitution ou de | égiférer sur le principe de |'intérét

supérieur de |'enfant et sur ses droits.

41. Mre THORARENSEN (| sl ande) rappell e que depuis 1995 la Constitution fait
expressénment nention de |'enfant puisqu' elle dispose que la loi garantit a
["enfant la protection et les soins nécessaires a son bien-étre. Cest |la une
déclaration politique inportante, qui répond peut-étre aux critiques fornul ées
par exenpl e par des organi sati ons non gouvernenental es qui estinaient qu'i

n'y avait pas assez de nesures de protection de |'enfance. Ce point de vue

s' explique sans doute par le fait qu' en Islande | es enfants ont plus de
liberté que dans d' autres pays. Mme Thorarensen préci se cependant qu'il n'est
pas envi sagé d' apporter de nouveaux anendenents a |la Constitution dans un
aveni r proche.

42, Mre SARDENBERG fait observer qu'il ne s'agit pas, si |'on se réfere a
| a Convention, de considérer |'enfant seul ement conme un sujet dont il faut
satisfaire les besoins matériels, mais comme un sujet de droit actif - ce qu
est tout a fait différent.

43. Le PRESI DENT, résunmant |e débat, se félicite, au nomdu Conité, de
["introduction d une référence aux droits de |'enfant dans la Constitution, de
la ratification par |'lslande d' un certain nonbre d'instruments internationaux
inportants tels que la Convention sur |les aspects civils de |'enl evenent
international d' enfants, de |a désignation d' un onbudsman chargé des questions
relatives aux enfants, de la déclaration de |a dél égation concernant |e

dével oppenent de | a coopération avec |es organi sati ons non gouver nenent al es

et de la création d un organisme public pour |la protection de |I'enfant. Cela
étant, il reconmande aux autorités islandaises d' envisager une fornation

gl obal e et systémmatique des personnes qui travaillent avec |les enfants ou en

| eur faveur et de veiller a ce qu'il y ait une bonne coordination entre |les
différentes autorités chargées des questions relatives a |'enfant. Pour ce qui
est de la coopération internationale, |le Président pense que |'Islande, |'un
des di x pays ayant |le revenu par habitant le plus élevé, devrait envisager
dans un esprit de solidarité, d' aider d autres pays, directenent ou par
I"intermédiaire d organisations internationales, a appliquer |es dispositions
de la Conventi on.

44, La séance est suspendue a 16 h 45; elle est reprise a 16 h 55.

45, M __GUNNARSSON (I sl ande) indique que |a dél égation transnettra a

| ' Onbudsnan | es observations du Conité et assure ce dernier que ses
recomuandati ons concernant la formation dans | e donai ne des droits de |'enfant
seront dOnment prises en conpte. Il tient a préciser qu'il y a une bonne
coordination entre les mnistéeres qui élaborent les politiques, |es organisnes
publics qui les appliquent, et le Parlenent. Quant a |l a coopération

i nternationale, M Qunnarsson signale que |I'lIslande apporte une contribution
dans certains donaines tels que |la péche, mais reconnait que son pays peut

fai re davant age.

46. Le PRESI DENT propose au Conité et a la dél égation islandai se de passer
aux questions relatives aux princi pes généraux (questions 14 a 17 de la liste
de points CRC/ C. 11/ Wp. 8).
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47. Mre BADRAN ai nerait savoir si le projet de loi visant a lutter plus

effi cacement contre la discrimnation raciale a été adopté et quelles sont
ses principales dispositions. Elle ainerait aussi savoir si |le comté chargé
de fornmuler une politique globale a |'égard des inmmgrants a avancé dans

ses travaux et quels sont |les principaux aspects de cette politique. Faisant
observer que |'augnmentation du nonbre d'inmmgrants s'acconpagne en généra

d' un sentinent de xénophobie dans |le pays d' accueil, elle se demande si |es
autorités ont |'intention de prendre des nesures autres que |égislatives pour
nodifier les attitudes a |'égard des étrangers en faisant par exenple appe
aux neédias, et si elles envisagent de prévenir la discrinmnation raciale a

| ' écol e. Constatant que dans | es écoles secondaires, les filles ont tendance
a choisir certaines matiéres et |les garcons d' autres plus scientifiques ou
techni ques, Mre Badran ainmerait savoir si ces choi x sont guidés par |'idée
que les filles ne sont pas douées pour ces matiéeres et si des conseillers
scol aires essaient de nodifier les attitudes dans ce donmine. Elle se demande
par ailleurs si |'inégalité de rénunération entre I es homes et |les femes
n'a pas une répercussion facheuse sur les enfants él evés seul enent par |eurs
neres. Me Badran voudrait savoir conment |les autorités veillent dans |a
pratique au bien-étre de |'enfant. Sachant que dans de nonbreuses famlles

le pére et la nere travaillent en général 10 heures par jour, elle se demande
comment |'intérét supérieur de |'enfant, qui est entre autres choses d' étre
avec ses parents, est assuré. Elle se demande aussi si les enfants naturels
ont les ménes droits et priviléeges que les enfants nés d' une union. S agissant
du droit a la vie, Mre Badran ainerait savoir si le Conseil pour la prévention
des accidents a été créé et si des nesures ont été prises pour lutter contre
| es causes d' accidents. Elle ainerait savoir aussi quelles sont |es causes

de suicides. Enfin, pour ce qui est de |'opinion de I'enfant, Mre Badran
s'enquiert de la possibilité qu a |'enfant islandais d' exprinmer son opinion
au sein de la famlle et a |'école et si celle-ci est prise en considération.

48. M _KO.OSOV croit conprendre que la Convention n'a pas été incorporée
dans la | égislation nationale et ne peut étre directenment invoquée devant

I es tribunaux. Se référant aux paragraphes 94 et 95 du rapport de |'Islande
(CRC/ C/11/Add. 6), il constate que |'article 11 de la loi sur |la procédure
admi nistrative n' énunere pas tous les notifs de discrimnation énoncés a
|"article 2 de la Convention relative aux droits de |'enfant, et notanment
la situation des parents ou représentants | égaux de |'enfant et la situation
de fortune. Que se passerait-il si un enfant saisissait la justice pour

di scrimnation fondée sur |'un de ces notifs ? M Kol osov pense donc qu'i
faudrait nodifier la | égislation de facon a refl éter toutes |es dispositions
de I'article 2 de Ia Convention

49, Le PRESI DENT propose a | a dél égation islandaise de répondre a |l a question
de M Kol osov et aux questions de Mre Badran qui ont trait a l'article 2 de
| a Conventi on.

50. M _GUNNARSSON (I sl ande) pense pour sa part que |les notions d' origine et
de position sociale contenues dans |'article 11 de la loi sur |la procédure
admi ni strative couvrent respectivenment |a situation des parents ou
représentants | égaux de |'enfant et la situation de fortune. Il est

i npossible, selon lui, de dresser une |liste exhaustive de tous les notifs

de discrimnation, mais il ne peut inaginer un cas de discrinination qui
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surgirait en raison d une lacune dans la liste des notifs figurant a
["article 11 de cette |oi

51. Mre THORARENSEN (| sl ande) précise que certaines dispositions de |la
Constitution ont été récemment nodifiées afin de garantir |'égalité des
personnes devant la |oi indépendanment de toute une série de criteres, dont la
liste n'est pas exhaustive. Cependant, on peut se rendre conpte, a la lecture
des débats du Parlenent, que cette liste constitue en réalité une série

d' exenpl es et n'est donc pas restrictive. En réalité, |es nouvelles

di spositions de la Constitution signifient que toute discrimnation qui ne
serait pas fondée sur des raisons objectives est totalenent interdite. D autre
part, s'il est vrai que les instrunents internationaux ratifiés par |'lslande
ne peuvent pas étre invoqués directement devant |es tribunaux, ces derniers
s'en servent pour interpréter la | égislation nationale.

52. En ce qui concerne la lutte contre la discrimnation raciale,

Mre Thorarensen précise qu un conmité a été récement créé a l'initiative du
M nistere de |'éducation afin de fornuler une politique globale de
["immgration. Ce comté est chargé de collecter des informations auprés des
institutions directenent concernées par |'immgration et devra sounettre

un rapport, probablenent au printenps prochain, contenant des reconmandations
en la matiére. Il est vrai que |'lslande n'a pas encore défini de politique
gl obal e de prévention de la discrimnation raciale car ce probleme n'a pas
senbl é, jusqu' a présent, trés aigu. |l est probable que, comme partout
ailleurs, les inmgrants ou |l es étrangers fassent |'objet, dans une certaine
nesure, d' une discrimnation latente. Il est égal enent vrai senbl able que |'on
sous-estine ce probl ene a cause du caractéere trop général des dispositions du
Code pénal en la matiéere, qui ne pernettent pas une protection individuelle
efficace contre la discrimnation raciale. Les autorités islandai ses espeérent
que | es dispositions qui seront bientdt ajoutées au Code pénal pernettront de
m eux cerner |e probléene.

53. M __GUNNARSSON (I sl ande) précise que, jusqu'il y a peu, |'lslande
conptait un nonbre treés faible d' immgrants, ce qui explique |I'absence de
discrimnation. Al'heure actuelle, e nonbre d'inmgrants augnente et il est

probabl e que |'on assistera a des phénonenes de discrimnation latente. En
tout état de cause, les pouvoirs publics entreprennent certaines actions

en la matiére. C est ainsi que |les enseignants ont |'obligation d'incul quer
aux enfants | e respect des autres religions. En pratique, cet aspect a été
consi dérabl ement étoffé et c'est désormais | e respect des autres npdes de
pensée, des autres nationalités et des autres religions qui est enseigné.
Enfin, M Qunnarsson tient a préciser que le caractéere | égitinme ou non d' un
enfant n'a jamai s eu beaucoup de signification en |Islande et que personne ne
considere qu'il puisse s'agir d une informati on pertinente pour qualifier
telle ou telle personne.

54, Mre KARP demande si le projet de loi sur la discrinination raciale
interdira égal ement la discrimnation dans | e domaine de |'enploi et dans le
secteur privé.

55. Mre THORARENSEN (Islande) dit qu'il est difficile de savoir au stade
actuel ce que contiendra exactenent ce projet de |oi
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56. M __GUDBRANDSSON (| sl ande) signale que la difficulté de concilier les
occupations professionnelles et la vie de fanille a fait |'objet de nonbreuses
di scussions au sein de la société islandaise. Il s'agit d un des plus grands
probl enes de | a soci été noderne. |l est vrai que |es pouvoirs publics

i sl andai s ont encore de nonbreux progrés a faire dans ce donmine et devraient
not anment augnenter |'offre de services de créeches ou d' aides aux famlles
avec enfants. Dans ce donmine, le Mnistére des affaires sociales a récement
publié les résultats d' une étude portant sur les conditions de vie des
enfants. Les résultats obtenus senbl ent indiquer que |a conposition de |la
famlle a une influence sur la situation économ que et social e des enfants.
Les conséquences de cette recherche sont actuell enent étudi ées par des
fonctionnaires du Mnistéere des affaires sociales, qui reconmmanderont ensuite
des nmesures a prendre en la matiere. En ce qui concerne la discrimnation
fondée sur | e sexe, il convient de souligner qu'en quel ques années |a
situation des femmes s'est considérabl enent améliorée, notanment grace a
|"action du Parti des femmes. C est ainsi que le Parlenent a adopté un
programe destiné a anméliorer la position de |la feme dans |a société

i sl andai se et que tous les ministéres se conforment a ce programe dans |e
cadre de |leurs travaux. On peut égal enent signaler que |les femres sont
désormais majoritaires a |I'Université.

57. Mre BADRAN se félicite du fait que les femmes soient majoritaires a
' Université, nmmis suppose que de nonbreuses spécialités sont encore réservées
aux homes.

58. M _GUNNARSSON (I sl ande) dit que bon nonbre de professions qui étaient
jadis réservées aux hommes sont désormai s dom nées par |es fenmes, notament
le droit et |a nédecine, méne s'il est vrai que certaines carrieéres, come
celle d ingénieur, restent majoritairenment occupées par |es honmes.

59. Mre PALSDOITIR (Islande) dit que |les autorités islandaises sont tres

pr éoccupées par | e nonbre élevé d' accidents qui touchent les enfants. Cela
étant, on a récemment constaté une dimnution du nonbre des déces accidentels
et des accidents non nortels. Il faut égal ement souligner que nénme si le
nonbre d' accidents est trés élevé, seuls 10 % d' entre eux sont des accidents
graves. Parm les efforts déployés par les autorités pour essayer de régler ce
probl eme, on peut citer la création d un Conseil pour |la prévention des
accidents, qui a comencé ses travaux |le ler janvier 1995. A |'heure actuelle,
son principal objectif est de collecter des informations sur tous |es
accidents qui se produisent dans |le pays afin d avoir une vision d ensenbl e de
la situation. Les pouvoirs publics essaient égal ement de sensibiliser la

soci été islandai se, qui a toujours considéré que |les enfants devai ent devenir

i ndépendants | e plus to6t possible.

60. En ce qui concerne |les suicides, Mre Palsdottir précise qu' on a dénonbré
10 suicides de jeunes agés de 14 a 17 ans de 1986 a 1990, ce chiffre étant de
cing pour |la période de 1990 a 1993. |l senblerait que |'on assiste a une
hausse du nonbre de suicides chez les jeunes, nmais il est difficile de savoir
si cette augnentation est conjoncturelle ou si elle refléte une véritable
tendance. En outre, certains suicides sont probablenent liés a |la toxi comanie.
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61. Mre KARP souhaite savoir si |'assurance nal adi e couvre égal enent |es
accidents. Par ailleurs, y a-t-il une corrélation entre | e taux de suicide
chez les adultes et |le taux de suicide chez les enfants ? Enfin, il serait
i nt éressant de savoir si la théorie selon laquelle |es | ongues périodes

d' obscurité que |'Islande traverse provoquent des dépressions, et donc

peut - étre des suicides, est fondée.

62. Mre PALSDOTTIR (Islande) signale que |'assurance mal adie couvre tous |es
enfants de noins de 18 ans pour tous |es probl enes de santé, quelle qu' en soit
| a cause. En outre, les soins sont gratuits dans tous |es ho6pitaux publics.

S' agi ssant des accidents, il convient égal ement de signaler que |'on a
constat é une augnentation du nonbre d' accidents dus a la pratique sportive
chez les jeunes filles et les jeunes fenmes agées de 10 a 24 ans. Cette
augnentation est due a |'augnentation de |la participation des fenmes aux
activités sportives. D autre part, on peut appliquer plus ou noins |es nménes
constatations au suicide des adultes qu'au suicide des enfants. Enfin, la

pl upart des suicides ont lieu en avril, période a laquelle |le solei
reconmence a faire son apparition. Il est donc difficile dinputer le
phénonmene du suici de aux | ongues périodes d' obscurité que connait |'Islande.

63. M _GUDBRANDSSON (I slande) dit qu'il existe de nonbreuses théories sur
le suicide et qu'il est difficile de savoir s'il existe une explication

rai sonnable a ce sujet. Par ailleurs, M Gudbrandsson tient a souligner que
|"attitude générale du public est treés favorable a ce que les enfants
expriment |eur point de vue, et ils sont trés encouragés a le faire au sein
des fanmlles et dans les écoles. Reste a savoir si |les enfants sont

véritabl enent écoutés lorsqu'ils exprinent |eur point de vue.

La séance est levée a 18 heures.



